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'EXPLANATORY MEMORANDUM

[

In accordance with the framework agreement on fisheries between
the European Economic Community and Sweden, the two parties held consulta-
tions on their fisheries relations in 1982. These consultations resulted
in the initialling of an agreement establishing reciprocal fishing rights
in 1982 and total allowable catches (TAC) for certain joint stocks in the
Kattegat and their allocation between the parties.

TheCormniésion proposes that the Councily, after having consulted the
European Parliament, should adopt the draft proposal annexed hereto, and
authorize its President to designate the persons empowered to sign the

exchange of letters. ‘ ’

The Regulation proposed hereby also provides for the establishment
of a procedure enabl:i.ng‘ the Conummity "-°; respect the obligations derived
from the negotiated agreemem‘t. In the light of previocus experiences with
other similar agreements, the Commission' is of the opinion that such a
procedure is necessary.

On the same occasion the Council is also invited to adopt, after
having consulted the European Parliament, the Ragulation proposed hereby.
The purpose of this Regulation is to establish a:regime allowing Swedish
vessels to fish in the Community fishery zone in accordance with the
results of the abovementioned consultations as set out in the draft agreement.

Al
[

Since the interim regime under which Swedish vessels are authorized
to fish at present in the Community's fishery zone (Regulation (EEC)
no. - /82) expires on 31;]May'1982 it is necegsary that a new regime is

adopted before that date if an :aterruption of the reciprocal fishing activi- | -

ties between the Community and Sweden is to be avoided.
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PROPOSAL, FOR 2

COUNCIL REGULATION (EEC)

[Fd

on the coaclusion of the Agreem-ng in the furm of an exchange of leters exablishing fishing '
arrangements between the Europsan Esanomic Community and©
¢ for 1982 '

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Hawving regard 0 the Treaty establishivfg the Eusopean
Eomomic Community, and in pariculsr Article 43
theseof, !

'Having segard 1o the proposal from the Coramission,

Having regard to the cpinion of the European
Pasliament (1,

by the Fisheries Agreement between the Furopean

Feonomie Comuaonity and  the Government of ' Clg 1, the Chrmission

Sweden (). and in parficular Articles 2 and 6 thereo!,
the Commmity and Sweden have held consultanens

Waereas, in accordance with the procedure provided for " 1. As regard the stocks Listed in

ihoes

- Sweden

%

e

- HAS ADOPTED THIS REGULATION:

. Article |

. ! |
. The Agreement in the form of an cachange tn wuees

© establishing fishing areangements between the European -

Economic Community and the Government of Swedon
for1982 is hereby approved on behalf of the
Community,

The text of the Agreement is ~annexed to this Regulation,

Article 2

paragraph I

of the annex to the Agreement mentioned in Arti-

shall fix by regulation, or

the basis of the available information, the dateon
' which the catches taken by fishing vessels flying

voncerming thew mutual fishing rights (01982 and the  the flag of a Mewber State or registered in a
managemient of common biological resaurces; " Member State are deemed to have exhausted the '
- ghare of the TAC available to the Community.

Whereas ¢ the cunclusion of these consultations the . . '
two Parties ininalled an Agreement in the form of an - 2. Fishing vessels flying the flag of a Member

exchange of letters,

thereas it is lﬁcessazy to establish & t:y
. .8

procedure enabling the Commmiity to

the Agreement,

ot

(1)

(2) QF, No, L 226, ‘2938019803 ‘,Po 2 7 '

v

+

j State or registered iri a Member State shall cease
' © 77 to fish after the dste referfed tg n peragraph 1,
keep on board, to Lafid or to cause to be Lande
species thken aftdr 'that date belonging to a.

ful£il the obligations 3rising under "' stock referred to in pefegreph 1. .-
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o . R

Article 3
The President of the Council is hereby authorized, to

designate the persons empowered to sign the Agreement
-iﬁgoraeﬁJEo‘bin the COmﬁﬁkitygﬂw

; Article 4

§ This Regulation shall enter into force on the
third day following that of its publicatiopnin

; the Official Journal of the European Communities. ;

. This Regulation shall be binding in its entirety
~ and directly applicable ?ﬁfét("ﬁéhBén States,
- "i' . N 7
,.v’lu '
pone'at,erusselsg‘ij

{"

o Forlthe Council
' The President

gt

O —
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7

b{ ‘

AGREED RECORD OF CONCLUSICNS OF FPISHERY CONSULTATIONS BETWEEN SWEDEN AND
THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY, BERUSSELS, 16 FEBRUARY 1982

3

1. A Swedish delegation, headed by Mr. T. GUSTAVSSON, and a Community
delegation headed by Mr. M, MARCUSSEN, met in Brussels on 16 February 1982
to éonsult on mutual ‘fisheries relations for 1982,

2. This meeting was a continuation of a previous meeting in Brussels.

3. The delegatipns initialled the attached two exchanges of letters one

concerning fishery arrangements for 1982 and one concerning the Community‘s

financial contribution for 1982 to the measures for the promotion of
the reproduction of salmon in the Baltic Sea@

4, The Swedish delegation informed the Conmunity delegation of the

. intention of /the Swedish Government tol maintain in force the prohibition

on all fishing with trawl 'and purse se¢ine from Friday midnight to Sunday
midnight withi(rl}ﬁe 12 miles zone of Sweden in’the Kattegat. '

The Community delegation took note of this declaration.

5.  The delegatipns agreed that in order td be fully effective, the

Agreement should be implemented by both Parties not later than 31 March ‘1982.

6. The Swedish deiegatilion stated tﬂgt, in Iits viey, an effective
implementation of the Agreement was conditioned by the enforcement by

both Parties of the obligation for vessels t9 tarxy a logebook as prwided
in the Fisheries Rules for the mgrmk and 'the Kattegat.

\

't '

&uasels, 19 Pebrum 1982

T t

e
Y 4580«%%%' N mﬁwmm
M. MARCUSSEN = B mmvssow o

1 . ‘ . R L L

o

U
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‘With reference to the consultations which have been held
between the European Economic Community and Sweden pursuant to
Articles 2 and 6 Of the Agreement on fisheries between the Parties,
Ihavethehomur;omométhatﬂlQmity-msWWtaRem :
measures necessary to implement the arrangements set out in the
annex  to the letter. . o -

~

i

‘ I would be %’ateful if you wm;l& confirm your Governmen
:meanent to this pxoposal« . ~
: 1'*‘ ,‘ ’ s ' K ‘ )

Please mayt; qsn',r ﬁm assurance of my higheat

T
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I have the honour to acknowledye receipt of your letter of
today's date, which reads as follows :

"With reference to the consultations which have been held between
the European Economic Community and Sweder pursuant to Articles 2 and 6

of the Agreement on fisheries between the Parties, I have the honour to - '

propose that the Community and Sweden talke the measurds necessary to
implement the arrangements set out in the annex to this letter.

/
I would be grateful if you would confirm your Government's
ewent to this proposal,

Please accept, Sir, the assurange of my highest consideration.” ..

I have the honour to confirm that the Government of Swaden is '
in agreem=nt with your proposal. )
' i . N ¢
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.
no o h " o

s o "

A
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I. Quotas

9.  Each Party shall open for 1982 the catch quotas indicated hereunder

for the other in its réspective fishery zone

1.1. Quotas for Community vessels in the Swedish fishery zone of the Baltic
Sea south of Latitude 59°30°N and south of & Line drawn from the
Lighthouse of Stevns to the Lighthouse of Falsterbo .:

{in metric tommes,. fresh round weight)

Species ICES division Quantity
Cod A 1iid r 3,350
Herring | I11d ; 700
Salmon ., 111d 70 (1)

L . ' T
(1) Of this quota 45 t will be'made avadlable ohly in the event that the
quota to Swedep for herring in ICES division IVa + b becomeseffective.
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2.

1.2. Quotas for Swedish vessels in the Community fishery zone in the Baltic
Sea south of a line dréwn from the lighthouse of Stevns to the
lighthouse of Falsterbo and in the North Sea @

(in metric tomnes, fresh round weight)

Species 2 1CES divisioh = Quantity
Cod © . e, a . . 2.000
Herring, 4 . e, 4 " 1,000
Cod A\ | 150
Haddock AV . " 300
Whiting. ' v : ? 20
Herring IVa, b - 1.100 (2)
Ling 1 v, vI (1) " ) 200
{1) north of latitude 56°30'N P

(2) This quota wil] only be effective in the event that the Community allows |

f:.shing for herring by Community ves'sels in those areas, and from the
date on whlch this permi@sion takes effect. N :

- H
2.1. Catches taken in the Kattegat during the period 1 January to 31

D&ember 1982 of the spécies mentioned below shall be limited to
the quotas set out hereafter ;
(in metric tonnes, fresh round weight)
. Specieg __ }ES TAC 82 . Sweden EEC
T division ‘ i
Cod ~ IMasouth . 16.400 6,500 9.900
Wm.tmg IIIa south © ' 17.500.° "7 1,700 . 15.800 4
Plaice 111a south | 7.000 ., 700 6.300
B & N ' £ [ >

2.2, Catches by vessels of egther Party taken in the Oresund shall be
debited to th@ respectiye TAC fi:m by that ,Party for :Lts fishaxy :
mmﬂmmmm. : [«..», ‘

' v
' I

it

T o S l i

S o, ety

ko

e Do o TS

[iaveiamtiastyd bt n antvbiai b s


collsvs
Text Box

collsvs
Text Box

collsvs
Text Box

collsvs
Text Box


3.

II.Effort limitations

il r 3

1. Each Party shall, at the request of the interested Party, issue
to vessels of that Party licenses for fishing t.he quotas referred to
in section I, paragraph 1.l. and 1.2. within the followinq limits ¢

Svwedish fishery in EEC zons

EEC fishery-in the Swedish zona

P e e

-y -

Aren Species Number of Mmber of  Area Species  Number of Nuiber of !
vessela licenses . vessels  licenses |
to which| valid in : to which wvalid in |
licenses; any given . licenses any given g

. may be ' month . ' may be month
i lssued ) issued
(1) {2) oo () £4) (5} (6) (70 (8)
Faltie Cod & “ ’ ' Peltic © Cod &
Sea herring 102 32 Sea ; ing 280 50
: 'y Salmon 30 12 (1)
- North Herring i8 ’
o . o
-dg S£a I i 2 : 2 { T
+ Other ! o t "
s species 20 8 1 - 1

(1) Of this muber only 4 will be issued in the peried before the full
galmn quata of 70 ¢ hecomes effectivere T

: an

The Parties ghall mtﬁ.fy each other

[

2.

n A A

a) of the name and charachteristics of the vessels to which licenses may

beissuedinthecam‘seofmeyear (the mumber of which is limited to
the mmber indicated in colums (3) and £7), e

b) of the vessels to be licensed for £ishing in the zone of the other Party
durirg a given month at the lstest on the first day of the preceeding
mtho : ) { K I'

,1 ' il LN

3 Pishirgforharrmmtheﬂomseabysnaﬁshmsselswillbe
-mmmamumalmmdfzwﬂshmgdays ;:
e r Mo - L
‘ i1
g N |
“‘ N e/o
J 1 r - 14
v: It ,f/ Tn n ,’ |
<X
| 1 sl ‘\;P,r‘ \

B e
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£II. Catelh statisties

The Parties shall supply each other with monthly catch statistics
for fishing on the stotks referred to in section I (parmréphe 1.1., 1,2.;
2.1., 2.2.), by their own vessels. The information for each month shall be
communicated no later than 30 daya after the end of that month. ' -

3

IV. Consultations

The two Parties will consult on the implementation of the .. =
arrangements of the present agresd record of conclusions,

&

T g S —-p

b

T T T AT e £

TETTrITE A

TSI T T I
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lattar from the delegation of the Swedish Govarnment

Sir,

I refer to the consultations held in Brussels, February 16, 1982
between a delegation of the European Economic Community and a delegation
of the Swedish Government pursuant to the Agreement on certain measures
for the purpose of promoting the reproduction of salmon in the Baltic
Sea between the European Economic Community and the Government of Sweden
signed on 21 November 1979. I have the honour to confirm that the European
Economic Community's financial contribution referred to in the abovementioned
Agreement, for 1982 has been determined on' the basis of the principles
set out in Article 3 of the said Agreement to 1.022.000 Sw.Cr. The correspon-
ding financial contribution related to the salmon quota agreed for 1981
shall be 301.652 Sw.Cr. I'also confirm that it has been agreed that the total
amount of 1,323.652 SW.Cr, will be transferred to the Swedish authorities
before 1 August 1982, ‘

I would be obliged if you would kindly let mé know that your
delegation is in agreement with the foregoing.

Please accept, Sir, the assurance of my highést considerati..n,

L

For the Deiegation of the Swedish Government
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13
Letter from the delegation of the European Economic Community
sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's
date with the followjng content : ‘ o

"I refer to the consultations held in Brussels, February 16, 1982
between a delegation of the EhrOpean Economic Community and a delegation
of the Swedish Government pursuant to the Agreement on certain measures
for the purpose of promotl_ing the reproduction of salmon in the Baltic
Sea between the European Economic Community and the Government of Sweden
signed on 21 Novembey 1982 has been determined on: the basis of the principles
set out in Article 3 of lthe said Agreemeat to 1.022.000 Sw.Cr.The correspon-
ding financial contribution related to the szlmon quota agreed for 1981
shall be 301,552 Sw.Cr. I also confirm that it has been agreed that the total
amount of 1,323,652 fw.Cr. will be transferred to the Swedish authorities
before 1 August 1982,
I would be obliged if you would confirm let'me know that your
delegation is in agreement with:the fcregoing." "
. , -
I have the honpur to inform you that my delegation is in agreement
with the contents of your letter. | b e
x : " o
Please accept,,Sir, the assurance of my highest consideration.
w T
For the delegation of the European Fconomic
‘ Community

A b
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Whereas the interim arnangementd Laid down in Cmmcf 1
Regulation (EEC) No.
by Swedish vessels in the Community

]

theseof,

PROPOSAL FOR A

COUNCIL REGULATION (EEC)

——

o i [ R
| ' I
.

laying down cemin measures for the conscrvation end management of Behery smuma o
oppluhlcwveudsﬁym;cheﬂagolSwedm . S

'

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

.

Having regard to the 'l'mty emblnshmg the European
Economic Community, and in particular Asticle 43

bl

.

Having regard to the proposal from the Commission,
Having regard to the opinion of e European
Parliament (), )

|

Whereas in accordance with the procedure prowded for
by the Fichenes Agreement hetween the Europesn
Econamic  Communmity and  the
Sweden (%), and i particular Articles 2 and 6 thereof,

- N Y ey e o e TSN T T
-

Government  of .,

the Community and Sweden have held consuliations ..
soncerning their mutual fishing rights for 1282and the

management of common biclogical resources;
: \

Whereas, on the conclusion of these consultations, the

two delegations yninalled aniAgreement in the form of
sn exchange of letters; : 1

Whereas the Agreement of 19 December 1966 between
Denmark, Norway and Sweden on mutual acees to
fishing in Skaperrak and Kattepar provides that cach
Party shall grant access 1 ity by veswls of the other
Parties withn IN fishing sme w Skagerrak and pars of

. -Kattegat seawards of four nautwal myles from the

base-lines, without quantitative limitations;

Yhereas the Conventron of !I December 1932 bctwren

Denmark and Sweden concerning fishing mndmn‘ps in -

the maritime w.um hordenng on hath Parties pr«fvulcs
that each Party shall grant access to fishing by vesw,ls of

the other Party within its fishing zone in the Kagiegat -

o i -

seawards of three nautical rmles from the coast and v

eertain parts of Oresund and 'the Baltic Sea up dv the

base-lines, without quannrative limutations,
f

s
)

1 /82 authorizing fishing

(2), which expires on 31 May 1982, should be
replacej by definitive arrangeménts for 1982 in -
accordance with the téfms negoé‘lated between ?he
COmmun'ltz and_Sweden, '

(1)
(2)

o

fishery zone -

] , . oo

PO

HAS ADOPTED THIS REGULATION;

Article 1

1. Fishing by vessels flying the flag of Sweden in the
200-nautical-mile zone of the Member States in the
-North Sea, Skagereak, Kattegar, the Baluc Ses, the

Labradur Sea, Davis Strait, Baffin Bay and the Adantic |

Ocean north of 43° N shall be authorized yntil

~ 31 pecember 1982 ‘ for
* the species referred to in Annex 1 within the

gcographlcal and quantitative limits laid down therein

and in accordance with the provisions laid down in chis

Regulation.

2. Nutwithstanding the provisions of pamguph i,
fishing by wessels ﬂymgthc flag of Sweden is authorized
without quantitative hmm in the Skagersak, Kastegag
and Oresund. L )

n "1

© 3. For the purposes of this Regulation-

o= the Skagerrak is the arca limiged in the west by 2

- line drawn from the' hé.hlhnuw of Hanstholm to the

. Ilgh.l use of Lindesnes and in the south by 2 line

drawn Trom the Ska l-;n lighthouse 10 the fighthouse

of 'I“mlarna and ftom there to the neasest coast of
Swrdcn..

0 v*_

— the- F\mcg.u is the a{ea  limited in the um‘ih by aline
drawn !mm Skagert lighthouse 1o the highthawe of .-

Tmlama and lm , there to the nearest coast of

Swrdm amd in ehi‘ sath by a line Jdrawn from

"awmvrc Head to Gmben Paine, from Kuorshayge to
* Spadshierg, and frem G iihjerg Head to the Kullen,

_ == Dresund is the area limited in the nonth by a line

drawn Gilbjcrg Point to the Kullen and in che

south By a line drawh'from the lighthouse of Stevm_

to the ﬁ’ghthmne of Filsterbo.

\
4 Ftshmr: avthorized t; der paragraphe t and 2 shall
be limied o the parts fthe 200-nautical-milc fivhing
tone lying seawardy of 12 nautical nvles terom che

base-lines trom which the'fishing zones of Member

:mea are thcasured, withthe followmg exceprions;
'l LA

(l! ﬁs!ung in Skagmah»isgmhomed seawards of &ut
. mnui tiles from thehwhm of Denmarles -
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(™) fninng 10 Kattepat s arthonized sghwards of gheee
_matical mibos from the vost of demmark;

{e) fuhing n ke Baltic Sea is anthorised seawards of
three nautical mtles from the base-lwes of Denmark;

(d) fishing in Orcsund is authorized within the areas ‘
and in accordance with the conditions set out in -
Annex i, ' N

, 1]
5. Notwithsanding  paragraph 8, wnaveidable by.
aatches of 2 specis for wineh no guions iy evtablished in
a vome <hall be permitted wirbin the Bimies haed i the
canseps ation aeasurcs in force w the zoe comr.a. d,

e

[

. =32 fur fishing coud and herring in the Baltic Sea,

, = twu for fishing ling in 1CFS sub-area IV and div
V1 aj (north of 56° 30" Nj,

- =38 fur fishing herring in ICES division lVaS andb), 1

«— B for fishing in ICES. sub-area IV all spedes
sefereed to m Annex 1 other than herring and ling,

Yo the roral pumber of fishing days for all vesschs
Be el o by tor Beenng shall not enceed 200.

' 4. However, Licences for fishing herring shall not be
, issued before the conditions laid down in para-

. graph I.1.2. of the annex to the greement esta-
blishing fishing arrangements between the Euro~ -

6. By-catchus in a given zone of 4 specics for which a
quosa is established in that 2ome shall be counred

¢ the quota med. ' ' ;_ pean Economic Community and the Government of -
| Sweden for 19827 have been fulfilled. . .
Article 2 <'Se When an application forla licence is sub.mined o

. Vessels fiching under the quotas established in
Article 1 shall comply with the conservation and control
.measures and all ather provisions governing fishing in
the zones ecferted to in that Artille.

f

|
2. Veswls retered to in paragraph 1 shall keep a
logbovk 11 which the information specified in
Annex 11 is to be entered.
| ! :
3. Vessels rcferred to in paragraph | shall transmiz o
the Commimion, ascording to thel rules set out in
Annex [V, the infuemanon specified in that Annex,

Vo

4. The registration lerrers and numbers of che vessels |
referred to in paragraph 1 must be clearly marked on the
bow of the vessels on both sides. -

I
'

Article- 3 iy . !

1. Fishing within ICES sub-arcas IV and VI and ICES
divisions ! ¢} and d) under the quotas established in
Artide 1 shall be permutted only where a licence issued
by thy Commission un, behalf of the Community at the
sequest of she Swedish authorities is held on buard and
where the conditions set out in the licence are observed.

2. Licences shall be' issued for the of
paragraph 1 subject to the conditiun that the number of
Hi‘lt;f valid at any tine during a given month shall nes
ex ' N

-e

-

the Commission, . the following ,information shall be ¢
supplicd: ¥ ‘ '

Ve R I

1
{a) name of the vessel; -

. (b) ecgisteation m:g.nber; ' K

.{c) externa! ideatificationeticrs end mimbeas;’ )
{d) pore of registration; no

(€} mame and addr;ss of the owner or d'nanercr;

' L‘ -
{f gross tonnage a‘,‘nd cverall Img}h;

.'.-'m:,‘

(g) engine power; i e

(h) call sign and cadio ftequsn%;:
() intended suzthi of fishings ) -
() intended area of fishings 3 | . ¢
(k) species for which it is intended o fish; . .
W pen:!d for whiv;'lz a licence ig‘:f';%uesl:d. - “ .

6. 'Each ficence shall be valid for one vessel only, When |
several vessels are taking pam in the same fishing
operation, cach Vessel shall be' in possession of a
lieence, "0

[

sl

&

7o Licences may be cancelled with a view to 1ssuing
sew lu.nves. Cancellation shall take effect from the
darc of the surrendgr of the Iia:eﬂ‘\:g: to the Commission.
New' ficences ohall'take effect ftom the first of the

month following shat in which they are issued.

8. Licenses dissued im pursuance of Regulatien . -
(EEC) N° /82 (2) shhll remain valid until 3]
ember 198%, if so ‘téquested by the Swedish

authorities. ! oo
1 .

(n OB’. Ne L"' ."1 £ v K -
{2) OJ. N° L, P :

1
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Anticle. 4 : -
Only lang-finers shall be authorized to fish for ling, . °

o Aticle § ' the name of the vessel involved and of any astion they
- [ have valien. - ; :
The competent dutharines of she Member States shall ., -
take appropnate sicps, inchuding the ropular impection ; e
of venscls, 10 ensure that this Regulanen is enforceds [ o Arti@e 7. RN
! e e ‘
: ,i Quantities f{ished under Council Regulation

, [ LE 4 -

, * (EEC) No,, /82 3hal | be deducted from t|
., Aride & ., .~ quotas laid down in this Regulation., .
Where an miruicerhent is duly established the Member : S L
States shall, without delay, inform the Commission of Ctee T " I

!

[y

S |

l This Regulation ;hall enier intir force on the day of its
. ; s . publwanon in the Offwial Junrnal of the Ewrapesn L4
L b - Commpsmtees; o
1 e shall apply ungsy 31 pecember 1982, -
* This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member Staces,
o« P T O
M‘;'w:' 'Jl o ‘7': ’ Ly . ., .,_ B ‘ - ‘ .
v E " ’

b aesy

RY
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ANNEX |

o Fishing quotas

Spec Area within which Quanuty
pecies fishing s authorized in tonnes
‘od ICES 11l ¢), d) 2.000
) ICES 1V . 150 .

taddack ICES IV ' 300
Chiting , ICES IV ' 1 20
ferring ICES 1l ¢}, d) . 1.000
‘ ICES IV a),b) . 1.100
ing ¢ CICES IV, VL 2) (") 200

'} North of Jatitude 56° 30" N.

[}
ANNEX i

1. Inside a depth of 7 m only the following are allowed:
{a) fishing by net for herring; and '
{t) fiching by lines in the months of July to October inclusive. |

2. Outude a depth of 7 m fishing by trawl or seine is pmh'bned south of 4 lme from Flickilde Hage to
Lerberget, Y

3. Notwithaanding paragraph 2, fishing is allowed on the Middelgrunden by agnvod which does no-
measure more than 75 m between ‘armspidswerne’,

v

4. North of the line referred to in paragraph 2 fishing by trawd oe Danish seing i. allowed up to three
nautical miles from the coast,
]

ANNEX 111

1

The following details are ta be entered, in the log-book after each hault

. the quantity (in kilograms) of each specics caught;

—

2, the date and the time of the haul; ; "
3, the gengr;\ph‘nul position in which the catches were made;
4. the fishing method used, |

i

5. ALl radio messages sent in conformity with Annex IV.:

Pl .



collsvs
Text Box

collsvs
Text Box

collsvs
Text Box

collsvs
Text Box

collsvs
Text Box

collsvs
Text Box

collsvs
Text Box


4

ANNEX IV 17

+ A

L The information o be transmiticd to the Commission and the timetable for its transmission isas *° -
follows:

1.1, On each occasion the vessej enters the 200-nautical-mile fishing zone off the coasts of the Member .
States of the Community which is covered by Community miles on fisheries:

(a) the information spevified wnder point 1.4; . - '
() vhe quantity {in kdogranin) of each species of fish in the hold;

]
{) when and where fidung it conmmaniue,

A

I the fishmg operation reqgires more than one eniry ints the Community fisheries zone on anp |

given day, a single communication on first entering the 2one will be suffivient.

4

1.2, On cach occasion the vessel feaves the 2¥)-nautical-mile fishing 2one ofl thc coasts of the Member
States of the Community which is covered by Community rules on fisheries:

O‘l

{2) the information specificd under point 1.2 below;

{b) the quantity (in kilugraras) of cach species of fish in the hold;

{¢) the quantity {in kilograms) of each dpecies caught since the previous trbnsmission; '
¢ (d) the ICFS division in which fhe catches were taken;

(¢) the quanigy (in kldograms) of each species tranvferced to ather veswels since the vessel entered
the lmmmmuy Inhing 2one and die identification of the vessel th which the tranver was
madc; g ree

{ the quantity (in kilograms) of each species landed in & purt of the Cnmmunity since the vessel
entered the Community fishing zone,

If the fishing operation reqmres more d\an one exit from zhu Community fisheries zone on any
given'day, a single communication on the last exit will be sufficient,

Wiy e AT . petr s St

1 3. When fishmg for demersal specie& at weekly intervals, corunencmg on ithe
seventh day after the vessel first enters the fis..eries zone of the
1erber States and when fishing for pelagic species at daily intervals,
commencing the day after the vessel first'enters the said fishery
Zone o

(a) the information specified under point 1.4 below;

{b) the quantity (in kilogramgs) of each spmcs caught sinee the previous mnsmmiom . )
i ) -

(c) the ICFS division in which the catches were made, .« e

LI
" . .

1.4, (a) the name, call sign, idemification numbsers and lestero of the vessel uml the name of its mmm re

(b) the licence number if the vessel is undes licznce; o e

' L tnw L

(¢} the serial numhcr of the message; “ \
I, « i}
(d) |dcnufknnon of dle type of message; . ‘ . ' }
l(e) the date, the timé-and the gmgmphmn pusition of the vmel. e -l
. PR K T
o 1' e L f-.‘ A

2.1, The infurmation spmhcd under poing 1 'shall be wransmisted to the Commission of the European - .
Commisnitics in Brussels (veiex address 28189 FISEU-B) via che of the mhs stations listed under o
point'3 below and iri the form specified u'ndet poined, 7l an

B

: .
| R
0 A
22. Witis impossible for teasond of force majeure for the mmﬁewbemnmﬂudbythevmd.h
may be transmitted on the vessel's bchalf‘hymtucheneml . .
' ' ‘ . p ' : .
neo | ok ih
: ' Ao ! i
I 1 r fort
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. '
) 3. Nume of radio station * Call sign of vadio ststion - .
. . . . P
Skagen . T . oxpr n
Blavand " o ‘Y -, ONB . .
Norddeich L N . . DAF DAK
LN . b W - . DAHDAL
o - 'DALDAM
‘ L . N ' DA DAN
Scheveningen - * . e ’
Oustende ‘ . OMN v P2
North boreland . GNF .
Humbwer * .0 GRZ L t
, Culfercoats ' . ‘ o GGG -
\"ltk ' HY . . ! . GRR S
Oban . \ Au . . A b\'F« e K ‘J
Portpatrick y ! e ‘ [ S .
Anglesey ' . oL GLY L
Hracombe . S Gil. .-
Niton P ) , oNe
Stonchaven ! » GND :
Portishead - . Lo , e GRA
. ' ' .+ GKB \
v : ¢t o . - GKC -
T Land's End * ' ' ’ GLh ‘
' Valentia R ‘ EIK. . v
- Mabn Head ‘)r . N y ;' . FIM . Y
© Bonlogne | ' ' . FEis ! ’
Brest ' e . . Fu
Saint- Mazaire R B S
Bardraux-Arcachon o ’ T & :
Prns Clyistians Sund T INY
Julanchib . oo .- ONF . .. .
Gadthah e . OXi Central Godhitb L
Holveimborg . . OYS o
Gadhavn = ! ot o OrM -
Stockholm |, * , . SO} o
Gitehorg " ‘ TSOG v
Ronne | : ’ OYE :
fl . i N -
' ' ] i ’ V R
4, Form of communications; )

17

3

The information specified under poim 1 uhall contain the fol!omg elamnm. which elull be yven

in the loflowing orden: ,

= pame of vessel,

— call sign, !

— external identification letters and numbers,

B - serial number of the messagg for the voyape in Question, o

e imbstion of the type of mesage acconding to the following cm!ex )
~e messapge — when entering the Community zones ‘40w, ' ‘ ' T
~ message — when leaving the Community a«me:.'OUT'. w0
--- weekly message: *WKIL, \ ]

~= the geographical pasition, ' ' RN o

o the ICES divivion in which fishing is upfm'd 9 commence, ' . o

a= the dne an which fishing is expected to commence,

o
. +

== the quantity (in kilograms) of each species of fish in the hold using the code mentoned in . ‘"\ '

point § below, IR

. == the quantity (in kilograms) of each species caught since the pmiom ttammissien mmg the
. code mentioned in polm 5 below, ‘

the ICES division in which tfie catches Were made, ) .

. == the yuantity (in kilograms) of each specics transferred to mher vmda sincd &hc previcus
! fransmission, o : N

-

lal F'\l

L [ ! R



Y |

o v
;
b .
L
E

o= the name and call sign of the vesscl 10 which the trantfer was made,
qumnmy(muwdadrmha%omdﬁmm&c

pressous transminion, . .
‘e ame of the master, o "f‘ ER : o

L J
A 3

mm&whwdmudkanrkgaomdeMthmtm

A, Deep-water prawn (Pandalus porealie), )

B. Hake (Merldigs merhiinn), -

¢ - _(otmd.aul hatidast (Reinhasdome '"WM .

n, Cod {Gadus mosrhual,

£ Haddook IMelanogrameus aeglcfinu),

F. Habhat (Bppoglosus appoagdosan), .

G, Mackerel omnber scombru),

. Harse mackerel (Trachurus trachurus),

(X : Round-nene gmn&s{gwm oo

3 Saithe (Pollachidh virens), © 7 v b .
Ko~ Whitieg (Merlangus melingus),” L e
i T !!mm«‘kﬂa hmw e ’ s

M, .S.Mecl (Amdym e e [

N. Sprat (Clupea pratting, .

O, - Plane (Plucrone oy platena), o N

P. - Norway pout (Triapterus esmarkii), .

Q. 1ing (Medva umiu). ~'; ) : H

R. Oher, i :

S, Shrimp (Penacidae), ) " .
A Anchowy (F ngmditmhm. . '

u. " Redink (Scbmw : K
Vo American M&UWM

v, ., . Sqm& i)y, ) » “'

X7 ¥ Howta (1 imanda lmmnﬂ). A -

Y. a mue ulmmr. {Graduy pmﬂ!wm), :

7. Tuna {Thumnedag), . -

AA. Blue hing (Mona dyprerygia),

BB, Tusk (Browme beome). )

CC . Bogéish (Schyliorhinus :ewi
DD Basking shark (Cetorhindae)

EE Porbeagle (Lamna nasus)

FF  Squid.

GG Rays bream (Brama brama)

181 gardine (Sardina pilchardus)

1"
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